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Albert Boissiere.

Crtowiek Dz twarzy

(Ciag dals
— 1 C6i za
Slepotal... Ze
naturalne!.. Ze
lepszej... i wypadek
okazata sie Ewelina.. |
ty byt jakby stworzony
cznej roli ojca Williama 1.
to wszystko za cudownel.. zadnej
cudownos$ci, jest tylko roztropno$¢ i rozum moéj—
przy stowach tych uderzyt sie palcem w
ktéry tak wszystko wurzadzit, by wszelkie szanse
powodzenia byty po mojej stronie.
— Zdaje mi sie — odpartem chtodno —
sadzasz nieco swa potege.
— A ty umniejszasz potege tucyi Weil — od-
powiedziat. — Powtarzam ci, ze William moze cie
Wielbi¢ jak swego ojca, a Eweline kocha¢, jak swa

wyécie na prawde tak mySleli ?..
sam W illiam sie pomylit, to
ztosci rzucit sie na tono pierwszej
zdarzyt, ze ta pierwszg lepsza
okazato sie rowniez, zie$
do odgrywania
Zatoze sie, 1ie
tez tu

zupetnie

dziwa-
uwazasz
niema

czoto —

ze prze-

tone.. Lecz to wszystko jest tylko ztudzeniem..
Tak William, jak i ty tudzicie sie tylko.. William
Rozkochany jest tylko w tucyi Weill i nie moze
lej nie kocha¢. Czyz to dla twej corki, Eweliny,
William poktécit sie ze mng. wzgardzit mem imie-
niem i ma kolosalng fortuna?.. Nie, dla tucyi..

Jaka korzy$¢ miatby z poélubienia przyzwoitej pan-

ny? Zadnejl.. | jeieli William oszukuje was wszy-
stkich, jezeli oszukuje sie sam z zapatem, ktéry mo-
e zwieé$¢ istotnie, to tylko dlatego, iz w Ewelinie
°dnajduje mitos¢ swag dla tucyi, o ktorej Smierci

Przekonali$cie go!
Duncan chwycit mnie gwattownie
wspdétczujagca ironia:

I Joe za obie
réce i ciggnat dalej z

m— Jaki$ ty jeszcze mtody, Jonatanie! Ty$ na-
PRawde sadzit, ze ja zdolny jestem zabi¢ tucye
Weill?.. To nie byta komedya z twoj strony?..
W takim razie podejrzewates zapewne,
°trut i Nelly Burlington, ma cudzotoing zone?

— Nie.. William dowodami

N reku o czem

mnie zem

przekonat mnie 1z
innem ...
— 1 ze Brentana,
kochanka,
— Tego
rny W illiam! —
Krél papierowy
chem.. Potem oznajmit mi z litoScia nademna:
m Mylisz sie. méj drogil!... Nie zabitem
eiha Brentano.. Brentano 1zginagt wskutek nieszcze-
$liwego wypadku
wieku pozna¢ me prawdziwe
ra“go tylko zalu, jedynego
kaczej, niz to, co ty nazywasz wyrzutami sumienia,
? mianowicie tego, iz nic zostatem zabdjca kochan-
ia Nelly Burlington!.. Tak, w najtajniejszych po-
madach sumienia uczciwego cztowipka mam tylko
mu jeden nie spetnitem tej wtasnie zbrodni..
Ach, bedzie to dzien po trzykro¢ btogostawiony,
Padzie to dzien mej zemsty, gdy William dowie sie,
nie jeste$s Breutanem.
— Nigdy sie o tem
S°raco.
3/ — Skad ty o tem wiesz? — rozeSmiat sie
0€E...

pozbytem sie prawdziwego
czyz nie tak?
jestem pewny..
odrzektem.

tak pewny, jak byt pe

wybucht na to dziwnym $mie-

Jona-
w goérach! A chcesz naiwny czto-

mys$li?.. Doznaje je
zalu, ktéry gryzie mnie

zal, iz

nie dowie! — zaprzeczytem

m— Nie masz moznosci wyjawi¢ tego, co$ juz u-
CZynit, rozwigzaC tego, co$ zwigzat.

= Waryat! — mruknat Joe, wzruszajac
nami.. Nie moina : tobg przyj$¢ do tadu!..
wré6émy do tucyil!,.

I suchym, rozkazujgcym tonem wyjasnit mi swe
Umiary.

B tucya Weill
jmoptowanego syna..
rfie piecdziesieciu tysiecy
spadek po nas, beda mogli rozkoszy, do ja-
>'ej sg zdolnil... Zsumujmy teraz wszystkie liczby...
Hwazaj... jak przedstawiajg sie oba testamenty, ja-
KIt rozkazatem Zapisuje tucyi Weill
|'0towe swego siedmdziesiat pie¢ mi-
ondéw, taka
a druga potowe,
Przeznaczysz dla swej
. — W takim
}\ bacznie wszystkiemu —
trzech czwartych catego

ramio-
Po-

poSlubi
Wyznacze jej pensye w su-
dolaréw ... oczekujac na

Teddy Brentana, twego

uiywac

sporzadzic...
majatku, czyli
sume zapiszesz ty
jezeli ci to sprawia
corki, Eweliny.
odpartem,
W illiam

swemu Ssynowi,
przyjemnos$¢,

przystuchujac
zostanie wy-
majatkul!..

razie —

ziedziczony 1z
To nie zau-
. advt Joe. —

mtego postepuje

dotknie go najboles$niej! —
Wiem, ze lekcewazy pienigdze i nie
tak, by mu zadaé¢ cios..

WinT~ WA C SPOS<A chcos/j sie zem$ci¢ na

* Jest to tajemnica przysztosci! — rzekt taje-

.NOWOSCI ILLUSTROWANE?*

mniczo Joe.. Majac jednak wzglad na razie tylko
na terainiejszo$¢, badi pewny, ze odczuje on to do-
gdy sie dowie, ze tucya Weill zyje, ie$
ze tego waryata Z... adoptowate$ za

statecznie.
ty go oszukat,

swego syna i ze$ go ozenit z tucya.. wierz nii, ze
po tem wszystkiem nienawi$s¢ Williama do mnie
spoteguje sie, a mitoé¢ dla ciebie poniesie uszczer-
bek.

USmiechnatem sie na te pewno$¢ milionera
i z pewng wyniostoécia, ktéra go bardzo zaintere-

sowata, odpowiedziatem powtarzajgc je-
go stowa:

— Skad ty o tem wiesz?

Sadzitem bowiem w naiwno$ci, ze nawet iw tym
wypadku przyczyniam sie do szczescia Polidora
z tucyg i Eweliny z Williamem, tymczasem przez

jaka$ fatalnos$¢ przyspieszatem tylko ich zgube.

tajemniczo,

XVv.

krolew -
tucya

Wsrod iscie
skiego wurzgdzenia

Weill przez dziwng
wdziwa krélowa u

Jej przyszte matzenstwo z mym adoptowanym sy-
nem, Teddym Brentano, napetniato jg niewystowionem
Jaka$ specyalng fados$¢ znajdowata
mnie jako dziadka i pewnego dnia,
w przepysznej galeryi obrazéw
nigdy nie

niestychanego
patacu

przepychu,
przy 34 avenue,
ironie losu rzadzita jako pra-
kréla papierowego, Joe Duncana.

szczes$ciem ..
w traktowaniu
gdysmy byli
odegrata ze mnag scene,
sie po niej...
rzekta mi,
chciatabym
ktérym mi

sami
milionera, jakiej
spodziewatbym
siadajac wygodnie
porozmawiac

— Jonatanie —
na mych kolanach —
z tobag o przedmiocie, na
lezy....

| gtaskata mnie po twarzy,
czka..

— Boje sie sprawi¢ ci przykros¢, Teddy,
ktéry nie pozbyt sie jeszcze réinych przesadéw, nie
chce, bym brata $lub w biatej sukni z welonem!
Przeciez to jest idiotyczne, czyz nie tak?.. Wy
wszyscy mnie znacie, nic mnie to zresztg nie ob-

bardzo za-

jak najczulsza wnu-

lecz

chodzi. lecz widzisz, Jonatanie, ja jestem przesg-
dna.. Z tobag w Neuilly przegratam juz raz dobra
sprawe i nie wiem nawet, dlaczego!... Z Williamem
drugi raz!... Chce wiec teraz koniecznie wyglgdac

jak prawdziwa,
1 zeskakujgc po tobuzersku z
zadzwonita

porzadna panna mtoda!
mych kolan,
na swag poko-

czem
mi sprawita wielkag ulge,

jowke i rozkazata:
— Anno, prosze mi przynie$s¢ pudetka.. wiesz
juz jakie.. te $mieszne!

Te ,Smieszne¥d pudetka zawieraty rzeczywiscie
niezwy ktg toalete, zamoéwiong we Franeyi, w ktdrej
Toego do $lubu w Neu-

kwiatu pomaranczo-

tucya miata stanac¢ na rozkaz
illy. Ujrzatem znowu wianek z
wego, co prawda nieco juz nadszarpanv, aw ktéorym
tak bardzo byto do twarzy negrowi. tucya wyjmo-
wata delikatnie suknie, przetykana ztotem i zachwy-
cata sie¢ naiwnie:

— Rozumiesz

teraz, ze mnie o to chodzil... To

jest za tadne!.. Nie mogtabym pozbyé¢ sie tego!..
Zadna z moich kolezauek nie miata jeszcze nigdy
czego$ podobnego w swej wyprawie !..

| z dziecinnem zadowoleniem swe
bujne czarne wtosy wianek pomaranczowy.
Nie znajdowatem odpowiedzi, nie wiedzac,

czy $mia¢ sie, czy smuci¢ sie.. Milczenie me po-

witozyta na

zadnej

tozyta zapewne na karb zalu, gdyz rzekta mi za-
raz .

— Na prawde, Jonatanie!.. nie zapomniate$ je-
szcze.. to sprawia ci przykro$¢?.. To$ ty na pra-
wde mnie kochat?

— Nigdy w zyciu! — zaprotestowatem otwar-
cie — i mozesz dowoli cieszy¢ sie, drogie dzie-
cko, temi Swiecidetkami, ktoére <ci sie tak podo-
baja !

Podczas tych stéw do galeryi wszedtJoe. W zigt

mnie poufale pod ramie i poprowadzit do palarni..

Z szyderczo $miejgcemi sie oczamii chytrym ud$mie-
chem zapytat:

— Chciata wzbudzi¢ w tobie zal za przeszio-
$cig ?

Odpowiedziatem tym samym Zzartobliwym tonem,

gdyz w palarni zastali$my Polidora i kilku zazytych
przyjaciét Joego..

Polidor stat sie skonfnczonym gentlemanem..
Jak i tucya, nie dziwit sie wcale temu niezwyktemu
dla nich uémiechowi fortuny. Przyjmowat go tak
samo, jak znosit cierpliwie w domu zdrowia dokto-

W szystko
to uwazat widocznie za Okazy-
przytem dojrzaty rozsagdek, wiedziat bowiem,
e jestem rzeibiarzem Bar-
bede

ra Duncana swe straszne osamotnieniel...
zupetnie naturalne!
wat tu
kim ja jestem. Wiedziat,
ojcem i ze

rabgsem, jego prawdziwym zawsze

5
dziatat na jego korzy$¢ i dlatego tez strzegt sie
usilnie ze zdradzeniem tegol!l..

..rdub naznaczyli$my na dwudziesty sz6sty mar-

nastawalem na te ktora

znaczenia.

ca, a wtasciwie ja date,
wszystkim wydawata sie bez

Tegoz dnia miat sie odby¢ we Franeyi $lub mej
ukochanej cérki Eweliny z Williamem .. Powiado
mit mnie o tem Marcadian w bardzo czutym i dtu-

gim liscie. Nie bedac tak dziecinnie przesagdnym
jak tucya, przywigzywatem jednak pewng wage do
tego, by oba te $luby odbyty sie jednego dnia,
znajdujac w tem zapowiedi szczeécia dla nowozen-
cow!..

| to zapewne byto dziecinstwem, zwtaszcza ze
strony cztowieka tak dojrzatego jak ja, lecz we
wszelkich najwazniejszych i najdonio$lejszych wy-
padkach ludzkiego zycia mozna zawsze znale$¢ pe-
wna doze naiwno$ci miodego wieku.

Oczekiwatem 1z upragnieniem nadejscia tej daty
dwudziestego sz6stego marca: spieszno mi byto u-
sung¢ sie od Joego i zainstalowa¢ w Filadelfii.
Miatem nadzieje, ze po S$lubie Polidora, gdy bedzie
miat swéj dom, bede mdégt odda¢ sie swyrnnow>m
zajeciom i zacza¢ izy¢ swem izyciem. Sadzitem nair
wnie, ze te dwa matienstwa bedg naturalnym koh-

niezwyktej awantury i ze odtad przysztosé
tak mroczna jak przesztosé¢.

zostato zawarte jakby
ze ma dos$¢ sit cha-

cem mej
moja bedzie

Miedzy mng a Polidorem
przymierze.
rakteru,'by go dotrzymac..
przekonaniu to wszystko, co

Bytem przekonany,
Utwierdzato mnie w tem
zniést od chwili bez-
matki. To mniemanie
kofica swego nedznego

rozumnego zabdjstwa swej
o tyle byto stuszne, iz do

zycia, do ostatniego momentu swej strasznej, prze-
razajgcej $mierci, $miato i ze stoicyzmem odgrywat
role, jaka przybrat na siebie od chwili wyjsScia
z domu rodzicielskiego.. Byto wumdéwione miedzy
nami, iz cokolwiekby sie stato, tucya Weill ni-
gdy nie dowie sie o tajemnicy naszych strasznych
przygéd.

Nadchodzita juz wreszcie ta wupragniona data
dwudziestego széstego marca, gdy William Duncan
miat pos$lubi¢ we Franeyi ma cdérke Eweling Barra-
bas, a méj adoptowany syn, Teddy Brentano, za-
wrze¢ zwigzek matienski z protegowang kréla pa-
pierowego Joego Duncana, najprzewrotniejszg dzie-
wczyng, tucyg W eill.. Zyjac od czterech miesiecy
w Waldorfie, zaczatem juz poznawaé¢ iycie Nowego
Jorku.. Jako miejsce swego odpoczynku po pracy
wybratem restauracye Martina, przypominajaca mi
kawiarnie bulwardéw paryskich.. Tego wieczoru
siedziatem wtasnie nad szklanka ponczu, oczekujac
Polidora, ktéremu tu naznaczytem spotkanie.
Polidor przybyt koto dziesigtej godzinv, ze spo-
sobu jednak, w jaki roztragcat stuzgcych restauracyj-
nych, by dosta¢ sie czempredzej do mnie i z jego
wzburzonej twarzy, spostrzegtem natychmiast, iz
zaszedt jakis niezwykty, nieprzewidziany wypadek..
Kilka minut uptyneto, zanim mogt odezwac sige, chwy-
tajac z trudnos$cig oddech ze zmeczenia.. Padt przy
mnie na krzesto i ocierat z czota pot, jak gdyby
mu goragco byto podczas dwunastostopniowego mro-
Wreszcie przemowitk:
nikt do tej

woéwczas mieliSmy...
tylko, ze

zu, jaki

— 1
nie spostrzegt?

— Nikt? — zapytatem
jac sie jego zdenerwowaniem..

— Nie! nikt!... Ani ja, ani ty, ani
podta ! Ach, nikczemna!

DomyS$litem sie odrazu,
kle o tucye Weill.. nie mogtem
co ona wtasdciwie nowego
nerwowo za rece swymi

pomysSleé pory nic

spokojnie, nie przejmu-

Joel!... Ach,
ze chodzi tu jak zwy-
jednak odgadna¢,
Sciskajagc mnie
palcami, moéwit

zrobita..
drzagcemi
dalej:

— Lecz czyz to moie przeszkodzi¢ mi kochad
Swiecie nie zdota odciggna¢ mnie od
Ani jej zdrada,
ironicznego $miechu przerwatem
,2drada¥4 wujrzatem

$§miejaca sie twarz

ja? Nic na
tucyi Weilll..
Wybuchem
przy stowie bowiem
swemi wiecznie

ani...
jego
zwierzenia,
przed oczami
Dzim a!

— Zipewne! —
jak zwykle, ty ostatni

— Ostatni? — odpart Polidor —
odemnie, jak réwniez i ten

odpowiedziatem
dowiedziate$ sie o tem?

Joe nie wie-
wsretny

drwigco —

cej wiedziat

negr!... Ta podta starannie ukrywata przed wszy-
stkimi swa tajemnice i nie wyjawiata mkomu swego
stanu!

— Jaka tajemnica ? jaki stan ? — dziwitem sie,

odsuwajac sie na kre$le i przypatrujac nieszcze$li-
wemu chiopcu..

— | dopiero dzisiaj po potudniu — tidémaczyt
mi Polidor — po powrocie z golfu, gdy doznata

pierwszych boli..



